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KONINKRIJK BELGIE 
_-. .... -,-- ... -- ... -_ ........ -_ ... 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE 

-------~---~---------~----~- 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste vacarrtd ekame r , 
de 2e Augustus 1952 door de Mi­ 
nister van Volksgezondheid en 
van het Gezin verzocht hen , .1?in­ 
n~n een termijn Val} ten hoogst.~ 
drie dagen, van advies te dienen 
over een ontwerp van koninklijk 
besluit "ho~dende oprichting bij 
het Ministerie van Volksgezond- 

L.3091/2/V,. 

ROYAUME DE BELGIQUE 

~---------~-~----~- 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT 

~--~~----~---~~-~~---- 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
l , . ~ ,. e ..;' e hs bedes egls.u:-laon1 pr·m ..... er c am r . 
vaoa t Lcns ~ saisi par le Ministre' 
de la Santé publique et de la. Fa­ 
mille, le 2 août 1952, d+une de­ 
mande d'avis, ~~~_~ délai ne 
dé;P~~;E-nt J2§:§.~"tr~_j our~, sur 
un prejet d'arrêté royal Ucréant 
auprès du Ministère de la Santé 
publique et de la Famille une 

heid en van het Gezln ener raad- commission (>onsultative chargée 
gevende ~ommissie, belast met de de ltétude des questions relati­ 
studie der kwesties betreffende ves à la destruction des déchets 
het vernietigen van het stadsvuil'~ urbains", a donné en sa séance 
heeft ter zitting van 5 AUgj.lstus du 5 août 1952 l'avis suivant I 
1952 hetJjfolgend advies gegeven : 
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De Nederlandse tekst van dit ontwerp zou, 
zoals de Franse tekst, zo nauw mogelijk moeten aan­ 
sluiten bij de tekst volgend op het advies door de 
Raad van State uitgebracht omtrent een ontwerp van 
koninklijk besluit tot oprichting van een Hoge Raad 
voor de zuiv(::ring van het afvalwater. 

- - ~ - - - - - - - - - ~ - - - - - - - - ~ - - ~ - ~ - - - ~ - - ~. 

En ce qui concerne la version néerlandaise du 
projet, le Conseil d'Etat suggère de suivre d1aussi près 
que possible, comme dans la version française9 le 
texte proposé pour le projet d'arrêté royal portant 
création dlun Conseil supérieur de l'épuration des eaux 
usées. 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren : F.LEPAGE, 
Messieurs 

voorzitter 
président 

raadsheer van StateJ 

conseiller d'Etat, 

A.MAST, 
G.HOLOYE, 

L.FREDERICQ, 

P .ANSIA1JX, 

raadsheren van State, 
conseillers dfEtat, 

bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier. 

G.PIQUET9 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de }T'ranse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.LEPAGE. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, 

(get.) G.PIQUET. 

La concordance entre la 
version néerlandaise et la ver­ 
sion française a été vérifiée 
sous le contrôle de M.LEPAGE. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

(get.) F. LEPAGE. 

uitgifte afgeleverd aan de H.nlinister 
expédi tion délivré e ?i l'II. le Minis tra 

van Volksgezondheid en van het Gezin. 
de la Santé publique et de la Famille. 

De Le 1952. 1952. 

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat, 

R.DECKMYN. 


